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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2015/1009,
annettu 24 piivini kesikuuta 2015,

paitosten 92/260/ETY ja 93/195/ETY liitteen I muuttamisesta Israelia, Libyaa ja Syyriaa koskevien

kohtien osalta, paitoksen 93/196/ETY liitteen II muuttamisesta Israelia koskevan kohdan osalta,

paitoksen 93/197/ETY liitteen I muuttamisesta Israelia ja Syyriaa koskevien kohtien osalta ja

paitoksen 2004/211/EY liitteen I muuttamisesta Brasiliaa, Israelia, Libyaa ja Syyriaa koskevien
kohtien osalta

(tiedoksiannettu numerolla C(2015) 4183)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison
sisdisessd kaupassa ja yhteiso6n tuonnissa silti osin, kuin niitd eivit koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A
olevassa I jaksossa mainittujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, 13 péivdna
heindkuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/65/ETY (') ja erityisesti sen 17 artiklan 3 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien hevoseldinten liikkuvuuden ja kolmansista maista
tapahtuvan tuonnin osalta 30 paiviand marraskuuta 2009 annetun neuvoston direktiivin 2009/156/EY (%) ja erityisesti
sen 12 artiklan 1 ja 4 kohdan, 15 artiklan a alakohdan, 16 artiklan sekd 19 artiklan johdantokappaleen sekd a ja
b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Koska Libya ja Syyria eivit erityistilanteensa vuoksi ilmoita eldintaudeista Maailman eldintautijirjestolle (OIE),
kyseiset kolmannet maat eivit voi antaa tarvittavia takeita direktiivissd 2009/156/EY tarkoitettujen, hevoseldinten
unioniin tuontiin sovellettavien eldinten terveyttd koskevien vaatimusten noudattamisen tai vastaavuuden osalta.
Tdmdn vuoksi on tarpeen poistaa Libyaa ja Syyriaa koskevat kohdat komission paitosten 92/260/ETY () ja
93/195/ETY (%) liitteessd I esitetyistd kolmansien maiden luetteloista ja Syyriaa koskeva kohta komission
paatoksen 93/197/ETY () liitteessd I esitetystd kolmansien maiden luettelosta.

(2)  Myos Israel sisiltyy pddtosten 92/260/ETY, 93/195/ETY ja 93/197/ETY liitteessd I esitettyihin kolmansien maiden
luetteloihin ja komission pddtoksen 93/196/ETY (%) liitteessd II olevassa alaviitteessd 3 esitettyyn maiden
luetteloon. Markkinoiden avoimuuden edistimiseksi olisi kansainvilisen oikeuden mukaisesti tismennettivi, ettd
Israelin osalta eldinlddkdrintodistukset kattavat vain Israelin valtion alueen, pois luettuina Israelin
kesdkuusta 1967 hallinnoimat alueet eli Golanin kukkulat, Gazan alue, Iti-Jerusalem ja muu Linsiranta.

(3)  Koska Israelia koskevan kohdan muutoksessa pditosten 92/260/ETY, 93/195/ETY ja 93/197/ETY liitteessd I ja
padtoksen 93/196/ETY liitteessd II olevissa luetteloissa ei ole kyse aluejaosta, Israelin muutettu maantieteellinen
nimitys olisi selitettdvd uudessa alaviitteessd, joka lisdtadn kyseisten pddtosten liitteissd oleviin kolmansien maiden
luetteloihin.

(4)  Paiatoksid 92/260/ETY, 93/195/ETY, 93/196/ETY ja 93/197ETY olisi sen vuoksi muutettava.

(5)  Direktiivin 2009/156/EY mukaan hevoseldinten tuonti unioniin on sallittua vain sellaisista kolmansista maista tai
aluejakoa sovellettaessa kolmansien maiden alueen osista, jotka ovat olleet vapaita rikitaudista kuuden
kuukauden ajan.

() EYVLL 268,14.9.1992,s. 54.

() EUVLL192,23.7.2010,s. 1.

(*) Komission padtos 92/260/ETY, tehty 10 pdivind huhtikuuta 1992, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinlddkarintodis-
tuksista rekisteroityjen hevosten tilapdisessd tuonnissa (EYVL L 130, 15.5.1992, 5. 67).

(*) Komission paitos 93/195/ETY, tehty 2 piivind helmikuuta 1993, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinlddkarintodis-
tuksista rekisterdityjen hevosten takaisintuonnissa raveja, kilpailuja ja kulttuuritapahtumia varten tapahtuneen tilapaisen maastaviennin
jalkeen (EYVLL 86, 6.4.1993,s. 1).

() Komission paitds 93/197[ETY, tehty 5 piivind helmikuuta 1993, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinlddkarintodis-
tuksista rekisteroityjen hevosten seka jalostukseen ja kasvatukseen tarkoitettujen hevosten tuonnissa (EYVLL 86, 6.4.1993, s. 16).

(°) Komission piitds 93/196/ETY, tehty 5 piivind helmikuuta 1993, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinlddkarintodis-
tuksista teurashevosten tuonnissa (EYVL L 86, 6.4.1993,s. 7).
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(6)  Komission pddtoksen 2004/211JEY (') liitteessd 1 vahvistetaan niiden kolmansien maiden tai aluejakoa
sovellettaessa kolmansien maiden osien luettelo, joista jdsenvaltiot sallivat hevoseldinten ja hevoseldinten
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonnin.

(7)  Brasilia sisiltyy nykyisin kyseiseen kolmansien maiden luetteloon. Koska rikitautia esiintyy osissa Brasilian
aluetta, hevoseldinten ja niiden siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonti on sallittua ainoastaan kyseisen
kolmannen maan alueelta BR-1, kuten paitoksen 2004/4/EY liitteessd I olevasta sarakkeesta 4 ilmenee. Brasilian
alueeseen BR-1 sisiltyvdt nykyisin osavaltiot Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Mato Grosso do Sul, Goids,
Distrito Federal ja Rio de Janeiro.

(8)  Brasilia ilmoitti 20 péivind marraskuuta 2014 paivitylld kirjeelld rikitautitapauksen vahvistumisesta Goidsin
osavaltiossa. Tamédn vuoksi Brasilia on lakannut antamasta direktiivin 2009/156/EY mukaisia eldinten terveysto-
distuksia kaikkien alueeseen BR-1 kuuluvien osavaltioiden osalta.

(9)  Brasilia ilmoitti 21 pédivind huhtikuuta 2015 komissiolle toimenpiteistd, jotka oli toteutettu, jotta estettdisiin
rikitaudin levidminen kyseisen kolmannen maan niille alueille, jotka voidaan luetella pdiatoksen 2004/211/EY
liitteessd [, ja esitti luettelon niistd osavaltioista, joissa tautia ei esiinny. Se vahvisti lisiksi, ettd Rio de Janeiron
osavaltio on ollut rikitaudista vapaa siitd lihtien, kun viimeinen tapaus ilmoitettiin 16 pdivind heinakuuta 2012.

(10)  Koska Goidsin ja — Brasilian toimittaman rakitaudista vapaiden osavaltioiden luettelon mukaan — Santa Catarinan
osavaltiot eivit endd ole vapaita rikitaudista ja Brasilia on toimittanut takeet siitd, ettd kyseistd tautia ei esiinny
muissa osavaltioissa, joista jotkin sisdltyvit talld hetkelld alueeseen BR-1, pddtoksen 2004/211JEY liitteessd I
olevaa kyseistd aluetta koskevaa kohtaa olisi muutettava poistamalla Goidsin ja Santa Catarinan osavaltiot
nykyisesti luettelosta ja palauttamalla siihen Parandn osavaltio.

(11) Olympialaisten, jotka pidetddn 5-21 piivind elokuuta 2016, ja paralympialaisten, jotka pidetddn 7-21 pdivina
syyskuuta 2016, sekd 7-9 pdivini elokuuta 2015 pidettivien vuoden 2015 esiolympialaisten hevosurheiluta-
pahtumat jérjestetddn Deodoron hevosurheilukeskuksessa Rio de Janeirossa, jota hallinnoidaan erillisend
hevoseliinten taudeista vapaana vyohykkeeni Rio de Janeiron osavaltiossa.

(12) Tastd syystd Brasiliaa koskevaan kohtaan pidtoksen 2004/211/EY liitteessd I olisi tilapdisesti lisdttavé erillinen
alue "BR-2", joka koostuu Deodoron hevosurheilukeskuksesta Rio de Janeirossa Rio de Janeiron osavaltiossa ja
tiestd, joka yhdistdd sen Galedon kansainviliseen lentoasemaan.

(13) Edelld johdanto-osan 2 ja 3 kappaleessa selitetyistd syistd olisi padtoksen 2004/211/EY liitteessd I oleva Israelia
koskeva kohta muutettava ja selitettdvd uudessa alaviitteessa.

(14) Lisdksi padtoksessd 2004/211JEY sdddetddn, ettd jdsenvaltiot voivat sallia ainoastaan sellaisten hevoseldinten
tuonnin, jotka tdyttavit padtoksissd 92/260/ETY, 93/195/ETY, 93/196/ETY ja 93/197/ETY siddetyissd todistus-
malleissa vahvistetut eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, joita sovelletaan asianomaiseen hevoseldinluokkaan,
tuontityyppiin ja paitoksen 2004/211/EY liitteessd I mainittuun terveysluokitukseen, johon kolmas maa tai
kolmannen maan alueen osa, josta vienti tapahtuu, on médritetty. Kyseisiin padtoksiin Libyan ja Syyrian osalta
tehdyt muutokset on tdmin vuoksi otettava huomioon pédtoksen 2004/211/EY liitteessi .

(15) Toisin kuin muissa tapauksissa, joissa hevoseldinten tuonti keskeytetidn taudin vuoksi poistamalla rastit
padtoksen 2004/211/EY liitteessd I olevan taulukon sarakkeista 6—14, Libyan ja Syyrian poistaminen kolmansien
maiden tai niiden osien luettelosta on vilttdimatontd, koska titd luetteloa kiytetddn viiteluettelona tuotaessa
unioniin muita hyodykkeitd, kuten tiettyjd eldimistd saatavia sivutuotteita komission asetuksen (EU)
N:o 142/2011 (%) mukaisesti ja koiria, kissoja ja fretteji komission tdytintd6npanopddtoksen 2013/519/EU ()
mukaisesti.

(") Komission pditds 2004/211/EY, tehty 6 paivind tammikuuta 2004, niiden kolmansien maiden ja kolmansien maiden alueiden osien
alueiden luettelosta, joista jasenvaltiot sallivat elavien hevoseldinten ja hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonnin,
sekd paitosten 93/195/ETY ja 94/63/EY muuttamisesta (EUVLL 73, 11.3.2004, s. 1).

Komission asetus (EU) N:o 142/2011, annettu 25 paivdnd helmikuuta 2011, muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssidnnoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tdytintoonpanosta sekd neuvoston direktiivin 97/78/EY
tdytintoonpanosta tiettyjen ndytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan kyseisen direktiivin mukaisista eldinlddkarintarkastuksista
rajatarkastusasemilla (EUVLL 54, 26.2.2011,s. 1).

Komission tdytint6onpanopdités 2013/519/EU, annettu 21 pdivind lokakuuta 2013, sellaisten alueiden ja kolmansien maiden
luettelosta, joista koirien, kissojen ja frettien tuonti on sallittu, sekd kyseisten eldinten tuonnissa kiytettdvistd todistusmallista
(EUVLL 281, 23.10.2013, s. 20).
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(16)  Sen vuoksi padtoksid 92/260/ETY, 93/195/ETY, 93/196/ETY, 93/197/ETY ja 2004/211/EY olisi muutettava.

(17) Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan padtoksen 92/260/ETY liite I timén paitoksen liitteen I mukaisesti.

2 artikla

Muutetaan padtoksen 93/195/ETY liite I timan paatoksen liitteen I mukaisesti.

3 artikla

Muutetaan péditoksen 93/196/ETY liite I timédn paatoksen liitteen III mukaisesti.

4 artikla

Muutetaan paitoksen 93/197/ETY liite I timédn paatoksen liitteen IV mukaisesti.

5 artikla

Muutetaan paatoksen 2004/211/EY liite I timén pdatoksen liitteen V mukaisesti.

6 artikla

Tamai pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 24 pdivind kesikuuta 2015.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jésen



26.6.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 161/25

LITE 1

Muutetaan péddtoksen 92/260/ETY liite I seuraavasti:

1) Korvataan terveysluokitusta E koskeva kohta seuraavasti:

"Terveysluokitus E (1)

Yhdistyneet arabiemiirikunnat (AE), Bahrain (BH), Algeria (DZ), Israel (*) (IL), Jordania (JO), Kuwait (KW), Libanon
(LB), Marokko (MA), Oman (OM), Qatar (QA), Saudi-Arabia (%) (SA), Tunisia (TN), Turkki (3) (TR)".

2) Lisdtddn alaviite seuraavasti:

”(4) Jaljempidna tdlld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli
Golanin kukkulat, Gazan alue, Itd-Jerusalem ja muu Linsiranta.”

LITE I

Muutetaan pddtoksen 93/195/ETY liite I seuraavasti:

1) Korvataan terveysluokitusta E koskeva kohta seuraavasti:

"Terveysluokitus E ()

Yhdistyneet arabiemiirikunnat (AE), Bahrain (BH), Algeria (DZ), Israel (*) (IL), Jordania (JO), Kuwait (KW), Libanon
(LB), Marokko (MA), Oman (OM), Qatar (QA), Saudi-Arabia (%) (SA), Tunisia (TN), Turkki (}) (TR)".

2) Lisdtddn alaviite seuraavasti:

() Jaljempand talld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli
Golanin kukkulat, Gazan alue, Iti-Jerusalem ja muu Linsiranta.”
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LITE 111

Muutetaan paitoksen 93/196/ETY liitteessd 1I alaviitteet seuraavasti:

1) Korvataan alaviitteessd (3) ryhmii E koskeva teksti seuraavasti:
"Ryhmi E Algeria (DZ), Israel (1) (IL), Marokko (MA), Tunisia (TN)”.

2) Lisdtddn alaviite seuraavasti:

”(19)  Jaljempand tdlld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli
Golanin kukkulat, Gazan alue, Iti-Jerusalem ja muu Linsiranta.”

LIITE IV

Muutetaan pddtoksen 93/197/ETY liite I seuraavasti:

1) Korvataan terveysluokitusta E koskeva kohta seuraavasti:

"Terveysluokitus E (1)

Yhdistyneet arabiemiirikunnat (%) (AE), Bahrain (%) (BH), Algeria (DZ), Israel (%) (IL), Jordania () (JO), Kuwait () (KW),
Libanon (%) (LB), Marokko (MA), Mauritius (}) (MU), Oman (}) (OM), Qatar (}) (QA), Saudi-Arabia (3 (}) (SA), Tunisia
(TN), Turkki (%) () (TR)".

2) Lisdtddn alaviite seuraavasti:

() Jiljempani talld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli
Golanin kukkulat, Gazan alue, Itd-Jerusalem ja muu Linsiranta.”



LITEV
Muutetaan paitoksen 2004/211/EY liite I seuraavasti:
1) Korvataan Brasiliaa koskeva kohta seuraavasti:
BR-0 | Koko maa — — — — — — — —
Seuraavat osavaltiot:
BR-1 Rio Grande do Sul, Parand, Mato Grosso do X X X o o . o o
Sul, Distrito Federal ja Rio de Janeiro, lukuun
"BR | Brasilia ottamatta aluetta BR-2 31. lokakuuta 2016 asti
Centro Olimpico de Hipismo Brasilian armeijan
ratsastuskoulun (Vila Militar) alueella Deodo- Voimassa 31. loka-
BR-2 | rossa, Rio de Janeirossa Rio de Janeiron osaval- X X X — — — — — | kuuta 2016 ast”
tiossa ja tie, joka yhdistdd sen Galedon kansain-
viliseen lentoasemaan
2) Muutetaan Israelia koskeva kohta seuraavasti:
a) Korvataan Israelia koskeva rivi seuraavasti:
"IL | Israel (3 IL-0 | Koko maa X X X X X X X X"

”

b) Lisdtddn alaviite (%) seuraavasti kolmansien maiden luettelon sisiltdvan taulukon jilkeen ja alaviitteen "(')” ja otsakkeen "Merkkien selitykset” valiin:

() Jdljempdna tilld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli Golanin kukkulat, Gazan alue, Itd-Jerusalem ja muu Linsiranta.”

3) Poistetaan Libyaa koskeva kohta.

4) Poistetaan Syyriaa koskeva kohta.
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